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6. A hétkdoznapi /mindennapi élet ciklusa.
Oltozkodés, talesz, tfilin, meziize.
Szakralis targyak.
Biro Tamas

ELTE BTK Assziriologiai €s Hebraisztikai Tanszék, biro.tamas@btk.elte.hu




Figyelem, felvétel indul!

Azok is meghallgathatjak, akik nem tudnak részt venni a szinkron el6adason.
El6adas visszahallgathato a vizsgara valo készulés soran.
Kérem, aki nem szeretne l|atszodni a felvételen, az allitsa le a videdjat,

halkitsa le a mikrofonjat. Aki nem igy tesz, az beleegyezik abba, hogy felvétel
készil roéla.
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Keleti nyelvek és kulturak alapszak,
hebraisztika szakirany (BA)

Hebraisztika MA
Hebraisztika-judaisztika PhD

Minorok:

* Judaisztika diszciplinaris minor

* Hebraisztika diszciplinaris minor

* Bibliatudomany diszciplinaris minor.

ai és Hebraisztikai Tanszék

Weboldal: http://hebraisztika.elte.hu/site/

Judaisztikai Kutatécsoport
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Centre of Jewish Studies
Center for Social Sciences, Institute for Minority Studies
1088 Budapest, Mizeum krt. 4/F | Tel.: +36 (1) 411-6749 | email: aht@btk.elte_hu
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Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

Department of Assyriology and Hebrew
Eotvos Lorand Universi
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n Interji a Lendilet-palyazat nyertesével: Niederreiter

Zoltannal

Litogatok 2005. szept. 1. 6ta / Visitors since 01/sept/2005: 373217


http://hebraisztika.elte.hu/site/

Praktikus dolgok:

e A kurzus honlapja:  http://birot.web.elte.hu/courses/2022-jiddiskajt1/
http://birot.web.elte.hu/jiddiskajt/ (a félév végéig)

* Teams csoport: Crs 22-23-1 BBN-HEB11-221 01 Zsidd vallds és kultira 1.
e Bir6 Tamas: biro.tamas@btk.elte.hu, birot@or-zse.hu
* Fogadodora: emailes egyeztetés alapjan

e Potora, ha sok ora elmaradna.
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Visszajelzés és néhany kiegészités

a beadandoval kapcsolatban
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Nézziik meg a tartalomjegyzéket a szidur (imakényv) elején (a pdf 3. oldalan). Figyelem, a
hébert jobbrol balra kell olvasni, ezért ez az imakényv is (akarcsak a legtébb imakdnyv) a
magyar olvaso altal megszokott konyvekhez képest forditva van kétve. A tartalomjegyzéken
bellil is az elsd hasab a jobb oldali, majd kdvetkezik a bal oldali hasab. Figyelje meg a
hivatkozott oldalszamokat!

Vajon az alabbi allitasok kdziil melyik irja le viszonylag pontosan az imakényv szerkesztési
elvét?
(1 pont)

O A révidebb imak utan egyre hosszabb imak kévetkeznek.

O A hosszd imak utan egyre révidebb imak kdvetkeznek.

O A sokak altal elmondandé imak utan az egyre specialisabb csoportoknak (pl. csak férfiaknak, csak levitaknak,
csak kohanitaknak, csak rabbiknak) szant imak kdvetkeznek.

O A gyakran elmondando imak utan az egyre ritkabban (példaul csak hetente egyszer, csak havonta egyszer,
csak évente egyszer) elmondandd imak kévetkeznek.

C) A ritkan elmondando imak utan az egyre gyakoribb imak kdvetkeznek.
C' A régi eredetd imak utan az egyre ujabb imak kdvetkeznek.

(_) Az Gjabb keletl imakat a régebbi keletkezésa imak kovetik.




Visszajelzes + kiegeszités

1. Az imakonyv = sziddur szerkezete:

* tadir ve-se-ejno tadir — tadir kodem ,,gyakori és nem gyakori — a gyakori el6bb”

* hétkdznap reggeltdl estig > szombaton péntek estétél szombat estig >
ros hodes (benne Hallel — 10. kérdés: Fél Hallel: ros hodes és pészah utolso hat
napjan) > innepek > temetés stb.

2. Sma lJiszrael harom része
* Kabbalat ol samajim ,,az ég uralma jarmanak az elfogadasa” + fiak tanitasa
* Kabbalat ol micvot ,a parancsolatok jarmanak elfogadasa” + tfillin, mezuza

 Jeciat micrajim ,kivonulas Egyiptombol” + cicit (szemlél6rojtok)
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O A harmadik rész megismétli és kiegésziti az elso két részben megfogalmazott gondolatokat.

O A masodik rész egyes mondatai hasonlitanak az elso rész egyes mondataira, de tébbes szamban allnak.
O Mindharom rész az ima fontossagarol szol.
O Mindharom rész a gyermekek vallasos nevelésének fontossagat emeli ki.

O Mindharom rész tartalmaz motivumokat Izrael térténetébal.




Monoteizmus: Isten egysége

Isten szeretetének a parancsolata

A parancsolatok betartasaért jaro jutalom

Az Egyiptombdl vald kivonulas (exodus) emlitése

A parancsolatok megszegéséért jard blntetés

A szemlélorojt (cicit / cicesz) parancsolata

Az Osatyaknak tett igeret Kanaan foldjére vonatkozéan



A Smone eszré / Féimadsag / Amida hétkéznap reggeli szovege a szidur 57.-68. (69.) oldalan
talalhato. Olvassa el az ima sz6vegét. Keresse meg, melyek azok az aldasok, amelyek Izrael / a
zsidd nép eredetére, multjara, torténetére és jovojére tartalmaznak konkrét utalasokat. (A
klilonboz6 specialis alkalmakkor, példaul a tiz binbanénapon vagy hanukkakor, purimkor,
beszurt részeket ne vegye figyelembe.)

(1 pont)

@ What is the Amidah? The Jewish Standing Prayer
N~
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Keresse meg, melyek azok az aldasok, amelyekben az imadkozo konkrét, evilagi, a sajat életét
 is érint6 kérésekkel fordul Istenhez. (A kiilénbdz6 speciélis alkalmakkor, példaul a tiz
. blinbanénapon vagy hanukkakor, purimkor, besz(rt részeket ne vegye figyelembe.)

O "1. Osatyak”, "3. Isten szentsége”, "6. Megbocsatas”, "18. Halaad4s"
O "1. Osatyak”, "11. A jog helyreallitasa®, "14. Jeruzsilem ujjaépitése”, "17. Szentélybeli szolgalat"
O "4, Tudat”, "8. Gyégyulas”, "9. Megélhetés”, "19. Béke"

O “2. Isten hatalma”, "4. Tudat", "12. Besigok és gonosztevok”, "13. Igazak”

O 5. Megtérés”, "7. Megvaltas”, "10. Szamuzottek egybegydjtése”, "16. Isten meghallgatja az imat”




A 91. oldalon olvassa el az un. Teljes kaddis sz6vegét. A kiilénbdzo kaddisok Istent dicsoito,
arami nyelvi imak, amelyeket minjenben (azaz tiz felnott zsido férfi jelenlétében) kell
elmondani: egy ember mondja a Kaddist, a t6ébbiek pedig felelnek neki. A Teljes kaddis

elmondasa kézben (askenazi k6zdsségekben) dsszesen hany alkalommal mondja a kdz6sség
azt, hogy ,amen”?
(1 pont)

A valasz egy egyetlen szamjegybol allo szam.

Irja be a valaszt

Nézze meg a mellékelt videdt, majd vesse 6ssze a Teljes kaddis szévegét a Gyaszolok
kaddisa szovegével a 92. oldalon. A Kaddis ezen verzidja egy kicsivel révidebb. Hany ,amen”

hianyzik a Gyaszolok kaddisabdl a Teljes kaddishoz képest?
(1 pont)



A 118-120. oldalakon mindenféle aldasokat talalunk. Ezek mind ugy kezdddnek, hogy ,aldott
vagy te, Orokkévald Isteniink, a vilag kirélya, aki...". Az aldés befejezése a szituaciotdl fligg.

A Misna ,Berakhot” traktatusa 6. fejezet 1. misnaja igy hangzik: ,Milyen aldast mondunk a
gylimolcsokre? A fan termd gylimdlcsokre ezt mondjuk: ... aki teremti a fa gylimolcsét. Kivéve
a borra, mert arra azt mondjuk: ... aki teremti a sz6I6t6 gyimdlcsét. A f6ldon termd
gylimolcsdkre azt mondjuk: ... aki teremti a fold gylimdlcsét. Kivéve a kenyérre, mert a
kenyérre azt mondjuk: ... aki el6hozza a kenyeret a f6ldbél. Es a zoéldségekre azt mondjuk: ...
aki teremti a fold gylimolcsét. Rabbi Jehuda [kisebbségben maradt véleménye] szerint: ... aki
teremti a flivek fajtait.”

(1 pont)

Melyek azok az ételek, amelyekre a kévetkez6 4ldast kell mondani. ,aldott vagy te, Ordkévalé Isteniink, a vildg
kiralya, aki teremti a fa gyum®olcsét”?
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O granatalma, datolya, flige, kérte QL

(O alma, sz616, dinnye, szibarack
O sargarépa, eper, sz0I0, séska

O buza, arpa, rozs, komlo

”.lmulu:




Valaszoljunk a Hegedus a haztet6n elején feltett kérdésre: van aldas a carra? Igen, van,
meégpedig a kdvetkezo:
(1 pont)

A Samuel imdja 120. oldalan talalhato aldasok kozil valassza ki a megfelelot.

O Aldott vagy Te, Orok Isteniink, Vilag Ura, j6 és jotevd!

O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, igaz bir!

O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, aki mindenféle illatszert teremtett!
O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vilag Ura, aki az 6ceant alkotta!

O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, kinek ilyen a vilaga!
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O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, aki bélcsességébdl részt adott az istenféléknek!

s DL

O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, ki a halandé embernek részt adott bélcsességébdl!

O Aldott vagy Te, Orok Isteniink, Vildg Ura, ki a halandé embernek részt adott dics6ségébdl!
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Nézziik meg a kdvetkezo videot: https://www.youtube.com/watch?v=elVj6Evitr0. Balla Zsolt
lipcsei rabbi a koronavirus miatt online kézvetiti a k6zosségének a pészahi tinnepi liturgiat,
annak Hallel nev( részét, egy zsoltarfuzert. Ezt megtalalja a szidur 329-333. oldalan.

A 329. oldal tetején elolvashatja, hogy mikor mondunk Un. Egész Hallélt, és mikor Fél Hallélt.
Utobbi alkalmakkor két zsoltar felét kihagyjuk. Nézze meg az imakdnyvben, hogy mely
zsoltarok felét hagyjuk ki.

(1 pont)

() 113.és 114. zsoltar
O 114. és 115. zsoltar
O 115. és 116. zsoltar
(O 116. és 117. zsoltar

O 117. és 118. zsoltar




Kerdesek az eddigiekkel kapcsolatban?




Oltozkodés



Oltozkddés: sztereotip hagyomanyos férfi

Pajesz = oldalszakall kalap vagy mas fejfed6 kaftan vagy oltony




Szempontok

* Honnan szarmazik a parancsolat? Melyiketk-
T'Vall5;

torai? rabbinikus? minhdg? Ialla?
* Kire vonatkozik?

ferfiakra? nékre? mindenkire? gyerekekre? nem-zsidokra?

- Csak Izrael féldjén, vagy
a diaszporaban is?

- Csak a szentély idején,
vagy mindig?

* Mikor érvényes?

nappal? nappal és éjjel? hétkéznap? linnepnap?

* Feltételhez kotott, vagy mindig? Tevéleges (pozitiv) vagy tilalom (negativ)?



Torai torvény: satnez

e Kilajim = két fajta keverése (vo. fak oltasa, tejes és husos stb.)

e Gyapju és len egyazon ruhadarabban (Uj ruha ellen6rzése)

* Lev 19,19: ,Torvényeimet Orizzétek meg, barmodat ne egyesitsd
kétféle fajban, mez6det ne vesd be kétféle maggal,
és kétfélébol valé ruha, vegyes szovés ne jojjon testedre.”

 Deut 22,11: , Ne Olts fel vegyes szovetet, gyapjut és lent egyltt.”

A képek forrasa: https://en.wikipedia.org/wiki/Shatnez




Cicesz, talesz

,Es szdlt az Orokkévald Mdzeshez, mondvan: Szélj Izrael fiaihoz és mondd

nekik, hogy készitsenek maguknak nemzedékeiken
at; és tegyenek a . Es legyen nektek rojt
gyanant, az Orokkévald minden

parancsairdl, és megtegyétek azokat, hogy el ne térjetek szivetek és
szemeitek utan, melyek utan paraznalkodva jarnatok; hogy megemlé-
kezzetek, és megtegyétek minden parancsolataimat, és szentek legyetek a ti
Isteneteknek. En vagyok az Orokkévald, a ti Istenetek, aki kivezettelek
benneteket Egyiptom orszagabol, hogy legyek nektek Istenetek; én vagyok
az Orokkévald, a ti Istenetek” (Num 15,37-41, a Sema Jiszrael 3. része)




Cicit / cicesz / szem

Tekhélet N3N

okori ,azurkék” biborcsiga festéke

e

Orojt




Talit / talesz (talit katan = kis talesz)

A hétkdznapi nyelvben: cicesz.




g

esz (nagy talit = talit gadol) ﬂ

Talit / talesz / ta

A hétkoznapi nyelvben: talesz.  https://www.youtube.com/watch?v=UculXuFns4s >

askenazi talesz: fekete vagy sotétkék csikokkal. szefaradi talit: tiszta fehér. modern, vidam


https://www.youtube.com/watch?v=UcuIXuFns4s

Talit / talesz / talesz (nagy talit = talit gadol)

Javasolt még:

Avagy: talesz. Az ,imasal” elnevezés a nem-ortodox gyakorlatra utal.  https://www.myjewishlearning.com/
article/tallit-the-prayer-shawl/

keskeny verzié

-

|

hagyomanyos imalepel nem—ortodo, nyakban hordott imasal

reform n6k imasallal ortodox, keskeny sallal:
ilyen nem létezik!



Fejbefedés férfiaknak és néknek

Fejbefedés férfiaknak

» Szokas
* |-ten iranti félelem jele

 Kipa / kapedli / jarmulka /
sabeszdekli vagy kalap vagy mas

* Mindenki
(még nem zsidok is?)

Fejbefedés ndknek

e Szokas + torai hivatkozas: , Es allitsa
a pap az asszonyt az Ordkkévald szine
elé, meztelenitse meg az asszony fejét
(...)” (szota szertartas, 4Modzes 5,18)

* Kalap? Kend&? Paroka? Borotva?

* Férjezett nOk



o L Ne legyen ferfi ruhdja asszonyon és ne 6ltson férfi
OltOZ kOd es asszonyruhdt, mert az Orékkévald, a te Istened
utdlata mindaz, aki ezeket teszi. (Deut 22,5.)

* Torai elbiras: férfi ne viseljen ndi ruhat, né ne viseljen férfi ruhat.
 N6k: cniut = szemérmes, szelid 6ltozkodés. ~ Mi szamit férfi / n6i ruhdnak?
Skotszoknya? NOi szabdsu nadrdg?
* Férfiak:
 pajesz: oldalszakall
e szakall?
* Oltozkodés mint az identitas kifejezése:

milyen férfi / n6i fejfed6? milyen férfi / n6i ruha?

Chana Deutsch: A ruha teszi az embert (Zsidd.com, 2020) https://zsido.com/a-ruha-teszi-az-embert/



https://zsido.com/a-ruha-teszi-az-embert/
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i népek szaka

i sém
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irjabol
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Szandal Tutankhamon s
a ,megtaposott” népek abrazol
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Pajesz (oldalszaka

° :TIPT DRD DX NUIWN KDY 2QWNA XD wpn XY (Lev 19,27)
Ne nyirjatok kerekre hajatok széelét, és ne rontsd el szakallad szélét.
e héber 1IXD pé?a 'széle vminek’ (pl. mezb széle, szakall széle),

tobbes szamban: pé’ot ~ askenazi kiejtéssel péojsz
> jiddis péjesz ~ pajesz > magy. pajesz



Szaka

e Késsel torténo borotvalkozas tilalma férfiaknal.

* Eredetileg kanaanita gyaszszokas?
Lev 19,27-28: ,,Ne nyirjatok kerekre hajatok
szélét és ne rontsd el szakallad szélet.
Bevagast halott miatt ne csinaljatok
testeteken, és bélyegirast ne csinaljatok
magatokon; én vagyok az Orékkévald.”

* = rabbinikus értelmezés szerint torai tilalom.

* Olléval (borotvalkozo géppel), vegyszerrel.



Oltézkddés: ultraortodoxia

e Kaftan?
* Oltdny?

e Oltdny + nyakkendd?

* Iranyzattdl, alkalomtdl
és egyentdl is fugg.




Hair length one inc Her coltar bone and
below the shoolder neck remain
[} .o .o / . | e to covere
Oltozkodes: ultraortodoxia
Cniut / cniusz / chiesz: szolid, szerény, szemérmes, nem hivalkodd,| =" “La s

nem kirivd megjelenés. Szoknya, vallakat, konyokot és térdet fedd 6ltozet.




Haszid oltozkodés

Strajmli
* Bizonyos (f6leg haszid) kozosségekben
* Hazas férfiak

e Szombaton, Gnnepnap
(purim is) + eskuvon.

B} alamy stock photo




Osszefoglalas:

mai tipikus hagyomanyos askenazi kbzossegekben

(néhany cellaban néhany kivételtdl, részletkérdéstdl eltekintink)

- NAPI CIKLUS | EVES CIKLUS | ELET CIKLUSA

m‘ talit katan mindenhol nappal mindig gyerekkortol

W2 talit gadol zsinagoga reggeliima mindig eskuvotol
% tefillin Zsinagoga reggeli ima hétkoznap bar micvotol
’ ferfi fejfedes mindenhol mindig mindig gyerekkortol

d \g né’ifejfedés mindenhol mindig mindig esklvotol



Osszefogla

* Cicesz (szemlél6rojt a ruhan, ha van négy sarka)

* Tfillin kézre és fejre %

* Férjezett n6 fejfedése

* Talesz (kicsi €s nagy: van negy sarka)
(

* Cnieszdik (a cniesznek megfeleld) oltozkodés

the skirt
t 4 inches 8
below the knee l

* Kipa / kapedli / sdbeszdekli / jarmulka, vagy mas férfi fejfed6

»

as: torai, rabbinikus vagy minhag?




Szakralis targyak



A val

* Avallas, mint , komplex rendszer”: pl.

as Mint rendszer (ismétlés) “.x

» Torténeti narrativak (pl. mitoszok) és a vilagkép
elemei (példaul istenek, démonok...) adjak
egyes ritusok ,értelmét”, magyarazatat.

* Etikai normak és vallasi torvények
eredeteéerdl szoloé narrativak.

» Szakralis targyak ritusokban betoltott szerepe.
» Szakralis mivészetek a mitoldgiai narrativakbdl veszik a targyukat.
* A vallasi specialistak (papok, samanok, stb.) beavatasi ritusai.

* Avallasi specialistak, mint a normak és vallasi torvények szakembere:i.

A kép forrdsa: http://www.citisoft.com/web_images/blogs/Complex-System-Gut.jpg



http://www.citisoft.com/web_images/blogs/Complex-System-Gut.jpg

Szakralis targyak

1. Természetfeletti képességekkel rendelkez6 targyak
(vo. animizmus: lélekkel rendelkezik)
balvanyok, stb.

2. Specialis eredet( targyak, melyek adott ritusban alkalmazandok:

= Szentek ereklyéi, rabbik/rebék sirjai.
= Tora-tekercs, meziize, tfillin (specidlis eredet: a készitésére vonatkozé szabalyok).
= A mikve természetes eredetli vize.

3. Kegytargy, amelyben nincs semmi kulonleges (mas is
hasznalhato helyette), de értékes iparmUvészeti alkotas.

‘ 4. Egyéb m(ivészeti alkotasok: zene, képzémdvészeti alkotasok, stb.




Szakralis targyak

1. Termeészetfeletti képességekkel rendelkezd targyak
(vO. animizmus: lélekkel rendelkezik)
balvanyok, stb.

A zsidosag tagadja ezek létét!

115. zsoltar (RUF):

. A mi Istentink a mennyben van, megalkotott mindent, amit akart!

. A balvanyok eziistbol és aranybol vannak, emberi kéz csinalmanyai.
Van szajuk, de nem beszélnek, van szemlik, de nem latnak.

Van fiiltik, de nem hallanak, van orruk, de nem szagolnak.

Van keziik, de nem tapintanak, van labuk, de nem jarnak,

nem jon ki hang a torkukon.

Hozzdjuk hasonlok lesznek készitbik és mindazok, akik benniik biznak.
. Izrdel, az URban bizzdl! Segitséged és pajzsod 6.

Noupw
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Szakralis targyak

1. Van-e - , . , Py
Sles hatdr 1. Termeészetfeletti képességekkel rendelkezd targyak
e hdrom (vp. animizmus: |élekkel rendelkezik) 5. Atanulatian hiva szernt

_ balva nyok, stb. természetfeletti képességgel rendelkezik.
kategorla Szamara balvany. A teoldgus szerint nem.

A A ? LI 4 [ 77 7’ V4 /7
I;O;O;t' 2. Specialis eredet( targyak, melyek adott ntu%jv alkalmazandok:
tc.?r Olvtct)va 1 = Szentek ereklyéi, rabbik/rebék sirjai. <
2 : = Tora-tekercs, meziize, tfillin.
tartozik a A mik ) detd vi
|

teolégus mikve termeszetes ereaetu vize.
vs. a laikus 3. Kegytargy, amelyben nincs semmi kulonleges, de értékes
szerint? - iparmdvészeti alkotas. 3,5. Mialkotds vallasi térben (pl. Sixtus-kdpolnaban).

4. Egyéb milivészeti alkotasok: zene, képzémdvészeti alkotasok, stb.
:‘> Teologiailag korrekt értelmezés vs. intuitiv értelmezés (bévebben: Id. kognitiv valldstudomanyndl).




Ellentmondasok kézottiik.
Ugyanakkor egymasra is hatnak.

/

Az ,egyszerd hivd” es a ,teo

ogus”

 Teologiailag korrekt” felfogas:

* A tanult, teoldgiailag / filozofiailag / halakhikusan képzett valldsi specialista

hivatalos allaspontja, amely gyakran fogalmilag komplexebb, absztrakt, elvont...

* ,Népi vallasossag”:

* A kevésbé tanult, inkabb az intuicidjara épitd laikus hivé véleménye,

amely gyakran nem pontosan megfogalmazott, egzakt moédon végiggondolt.

 Mindkét vélemeény része a vallasnak, mindketten tagjai a k6z6sségnek:

ezéert mindkét vélemény — és az eltéreés is — érdekes a vallaskutaté szamara.

vallas # kizarolag a szakképzett teologus ,magas” vallasaval



Ibarm;,, -
muveszet, MUzeo)y
Ogia:

4. félgy

s targyak (+ iparmUveszet 1)

Ritua

Diszes Eszter-tekercs (Italia, 18. szazad)

Forrds: https://www.bibleodyssey.org/en/tools/image-gallery/e/esther-scroll



Tfillin és mezuza: torai alapok

* Exod 13,1-10

(...) 5. Es lesz, ha elvisz téged az Orékkévalé a Kanadni, a Chitti, az Emdri, a Chivvi
és a Jevuszi orszagaba, amelyrél megeskiidott atyaidnak, hogy neked adja, a tejjel-
meézzel folyo orszagot, akkor végezd ezt a szolgalatot ebben a honapban. 6. Hét
napon dt kovdsztalant egyél, és a hetedik napon iinnep legyen az Orékkévalénak.
/. Kovasztalant egyenek hét napon at; és ne lattassék nalad kovaszos, és ne lattassék
ndlad kovdsz egész hatdrodban. 8. Es add tudtdra fiadnak azon a napon, mondvdn:
Annak okdért van, amit tett az Orékkévalé velem, midén kijéttem Egyiptombdl.
9. Es legyen neked jeliil kezeden, és emlékiil szemeid kéz6tt, hogy legyen az
Orékkévald tana a te szddban, mert erds kézzel vezetett ki téged az Orékkévald
Egyiptombdl. 10. Es tartsd meg ezt a térvényt annak idejében évrél-évre.



Tfillin és mezuza: torai alapok

* Exod 13,11-16

(...) 15. Es volt, midén makacskodott Fdrad, hogy benniinket el ne
bocsdsson, akkor megélt az Orékkévalé minden elsdsziiléttet Egyiptom
orszagaban, ember elsOsziilottetol a barom elsésziilottéig, azért aldozom
én az Orékké-valdnak az anyaméh minden megnyitéjat, a himeket; fiaim
minden elsOsziilottéet pedig megvaltom. 16. Azért legyen jeliil kezeden és
homlokkotoiil szemeid kozott, mert erds kézzel vezetett ki benniinket az
Orékkévald Egyiptombdl.



Tfillin és mezuza: torai alapok

* Deut 6, 4-9

4. Halljad Izrael, az Orékkévalé, a mi Isteniink, az Orékkévald egy!
5. Szeresd tehdt az Orokkévaldt, a te Istenedet egész sziveddel, egész
lelkeddel és egész eréddel. 6. Es legyenek ezek az igék, melyeket ma
parancsolok neked, a szivedben. 7. Vésd be azokat gyermekeidnek és
beszélj roluk, mikor (ilsz hazadban, mikor jarsz az uton, mikor lefekszel és
mikor folkelsz. 8. Kossed azokat jeliil kezedre és legyenek homlokkotaiil
szemeid kézétt. 9. Es ird azokat hdzad ajtéfeleire és kapuidra.



fillin és mezuza: torai alapok

* Deut 11, 13-21

13. Es lesz, ha hallgattok parancsolataimra, amelyeket én ma nektek parancsolok,
hogy szeressétek az Orékkévaldt, a ti Isteneteket, hogy szolgdljdtok 6t egész szivetekkel
és egesz lelketekkel, 14. akkor megadom orszagtok esdjét annak idejében, az 0szi esét
és a tavaszi esét, és betakaritod gabonddat, mustodat és olajadat. 15. Es adok fiivet
mez6don barmodnak és te eszel és jollaksz. 16. Orizkedjetek, hogy el ne csdbittassék
szivetek, és ti eltértek és szolgaltok mads isteneket és leborultok eléttiik; 17. akkor
félgerjed az Orékkévald haragja ellenetek, és elzdrja az eget, hogy ne legyen esé, és a
féld ne adja meg termését; és ti elvesztek hamar a jé orszdgbdl, melyet az Orékkévald
nektek ad. 18. Vegyeétek azert eme szavaimat szivetekre és lelketekre, és kossétek
azokat jeliil kezetekre, és legyenek homlokkotoiil szemeitek kozott. 19. Tanitsatok
meqg azokra gyermekeiteket, beszélvén azokrol, mikor Ullsz hazadban, mikor jarsz az
Uton, mikor lefekszel, és mikor félkelsz. 20. Es ird azokat hdzad ajtofeleire és kapuidra.
21. Hogy sokasodjanak napjaid és gyermekeitek napjai a féldén, melyrél megeskiidott
az Orékkévald Bseiteknek, hogy nekik adja, mint az ég napjai a féld félétt.



Ritudlis targyak: tfillin - 1°790

* Talesz: imalepel vagy imasal
* Tfillin: imaszij, benne pergamentekercs

Exod 13, 1-10; 13,11-16, Deut 6,4-9; 11,13-21.




HI'ITD mezuzd / mezuze (askenazi kiejtéssel: mezuzo)

 Bibliai héber "ajtofélfa’ > biblia utani héber ‘'meztze [kegytargy neve]’
* Tokon belll pergamentekercs

* Tokon tipikusan sin betd (W)

e Ajtofelfara erdsitve: befelé haladva jobb oldalon, el6re dél.

 Bejarati ajtdo + minden ajtd
(kivéve mosdo, furddszoba, kis helyiségek stb.)

Blg gl
o0 0"

o

i,

A képek forrasa:

budapest Wikipédia.

Balint Haz



Ritualis targyak: mezuza és a tekercsek

 Szofér (7910): irnok.

Szofér sztam = széfer-tora, tfillin, mezuza

* Mezuza / mezlize: ajtofélfara tokban.

* Tora-tekercs és purimi Eszter-tekercs.

keleti: allo askenazi: fektetve olvasott tekercs



Tekercsek (tfillin, mezuza, Tora-tekercs...) irasa

Amikor a kényvformatum kiszoritotta a
e Ludtoll tekercsformdtumot az okor végén, a tekercs-
formatum ritudlis jelentéséggel gazdagodott.
* Fekete tinta

e Késer allat bérébdl készult pergamen

e Lelki felkészuilés a szakralis tevékenységre

* Hibak mikor és hogyan javithatok?

* |-ten neve nem tordlhetd ki, nem dobhatd ki =2 geniza.  (Id. kov. diat)

* A szépseg mint vallasi erték: hiddur micva. (Id. késébbi diat)



Geniza

e Az isteni név torlésének a tilalma
- leirdsanak az elkerilése.

* Geniza: ,elrejtett” megbrzo hely

* Az istenevet (semot 'nevek’ > sémesz)
Kairol geniza:

tartalmazé szovegek temetése: - _
| S— e e e Ben Ezra zsinagoga (Fusztat, Okairo)

e S . : .
- b T o R * Mashonnan nem ismert szévegek.

* A kozépkori zsido tarsadalom

keresztmetszete. Judeo-arab nyelv.

. : 1‘ \ - Ban 3 ~
https://www.bzsh.hu/eltemettek-a-leegett-
zugloi-zsinagoga-megserult-torait/

Jehosua Blau (1919 — 2020), a judeo-arab
nyelv és a sémi nyelvészet kutatdja




Geniza



Az esztétikai erték

* Hiddur micva: a micva megcselekvésének

megszepitése. Az esztétikai érték vallasi értékkeé valik.

- iparmUvészeti, zenei stb. esztétikum.

e

* A liturgia megszépitése = kdntormuvészet.

e [parmivészet: diszes kiddus-serlegek,

havdala-fliszertartok, a zsinagoga

berendezési targyai (Id. a kévetkezs 6ran) stb. stb. =



Oltozkodés és kegytargyak:

0sszetoglalas



Osszefoglalas:

mai tipikus hagyomanyos askenazi kbzossegekben

(néhany cellaban néhany kivételtdl, részletkérdéstdl eltekintink)

- NAPI CIKLUS | EVES CIKLUS | ELET CIKLUSA

m‘ talit katan mindenhol nappal mindig gyerekkortol

W2 talit gadol zsinagoga reggeliima mindig eskuvotol
% tefillin Zsinagoga reggeli ima hétkoznap bar micvotol
’ ferfi fejfedes mindenhol mindig mindig gyerekkortol

d \g né’ifejfedés mindenhol mindig mindig esklvotol



Osszefogla

* Tfillin kézre és fejre %

* Cicesz (szemlél6rojt a ruhan, ha van négy sarka)

* Férjezett n6 fejfedése

* Talesz (kicsi €s nagy: van negy sarka)
(

* Cnieszdik (a cniesznek megfeleld) oltozkodés

the skirt
t 4 inches 8
below the knee l

* Kipa / kapedli / sdbeszdekli / jarmulka, vagy mas férfi fejfed6

»

as: torai, rabbinikus vagy minhag?




NGOk és a parancsolatok



A hagyomanyos vallasi rendszerben

,csokkentetten jogkéepes” személyek

Ha nem (teljesen) jogképes, nem is kotelezett (bizonyos) micvdkra.

e Kiskoruak:

lanyok 12, fiuk 13 éves korig. De micvagyakorlas nevelési célzattal.
* Rabszolgak: ,héber rabszolgak” vs. ,kanaanita rabszolgak”
e Siketnéemak és bolondok”

* Nok



Aki nem kdtelezett egy micvara...

Vajon ...

* ... ha valaki nem kotelezett egy parancsolat teljesitésére, akkor attol
meég teljesitheti azt? Szabad neki, vagy meg van neki tiltva?

* ... a parancsolat teljesitésének szamit, ha valaki ugy cselekszi meg a
micvat, hogy az ra nem vonatkozik?

e ... mi ér tobbet: ha valaki azért cselekszi meg a parancsolatot, mert
arra kotelezve van, vagy ha dnkéntes dontéskéent cselekszi azt meg?

Példaul: Noknek tilos tfillint rakniuk? Szabad, de nem ér semmit? Szabad, és vallasi érdem?




Aki nem kdtelezett egy micvara...

Vajon ...

e ... ha valaki nem kotelezett egy parancsolat teljesitésére, akkor attol
meég teljesitheti azt? Szabad neki, vagy meg van neki tiltva?

e ... a parancsolat teljesitésének szamit, ha valaki ugy cselekszi meg a
micvat, hogy az ra nem vonatkozik?

... mi ér tobbet: ha valaki azért cselekszi meg a parancsolatot, mert
arra kotelezve van, vagy ha onkéntes dontésként cselekszi azt meg?

Szempontok: a hagyomanyos rabbinikus zsidésag szerint (1) parancsolat teljesitése azért
érdem, mert Isten szandékat teljesitjiik; (2) a bevett gyakorlat (minhdg) kvazi torvényként
kotelez, megvaltoztatdsa nehéz (indokldst igényel); (3) egyéni érzések ritkan szamitanak.

Példaul: Noknek tilos tfillint rakniuk? Szabad, de nem ér semmit? Szabad, és vallasi érdem?




A ndk vallasi funkcioi

* |d6hoz kotott pozitiv (cselekvd) parancsolatok alél felmentve.

Példaul: napi standard imak, tfillin, cicesz, talesz...
De pl. pészahi kovaszos fogyasztasa nem cselekvd, jotekonysag nem id6hoz kotott.

* A harom tipikusan néi micva: (,ChaNaH” = chala, nida, hadlakat nerot)
hala vétele, mikvében meritkezés, szombati és Unnepi gyertyagyujtas.

* Ros hodes (Ujhold) mint néi Ginnep.
 Hagyomanyos ndéi funkcidok: csalad, haztartas, gyermeknevelés.

* Modern fejlemények < a vallds fogalmdnak dtalakuldsa a modern korban

- a n6k megjelenése a szakrdlis térben.



Szimbolumok



A zsidosagot jelkepezd szimbolumok

* David-csillag: magen David 717 137 'Dévid pajzsa’

Kbzépkor ota zsidok jelképe. Nincs vallasi jelentdsége.
* Menora: hétagu gyertyatarto (rémai kor 6ta jelkép)

<> hanukija / hanukkai mendra: 8+1 agu

|




/sidoO szimbolumok

* Izrael Allam z&szldja és cimere _

(vO. talesz csikjai + cicesz eredeti kék szine, ,,tekhélet”)

pepbx ¥9Y T R
4 (19 INIR S
= mpeaay e




Feladat a kovetkezd hétre



Feladat a kovetkezd hétre

e Felkerul a Teamsbe.
* Max. 10 pont = a félév vegi jegy 5%-a.
* Leadas a Teamsen bell.

e Hatarid6: november 1., kedd éjfél (23:59).



Kbszonbm a figyelmet, és viszlat j6vo heten!



